PROMASTER BACKUP CAMERA

PROMASTER CAMERA D’AIDE AU RECUL
PROMASTER CAMARA RETROVISORA w.mOpar.Com

RETAIN ALL FASTENERS FOR REINSTALLATION
Maintenir toutes les vis pour la réinstallation Mantenga todos los tornillos para la reinstalacion

3-9-15 K6862018



www.mopar.com

CENTER INTERIOR LAMP ABOVE REAR DOORS

Centre de lampe au-dessus des portes arriére
Lampara Center por encima de las puertas traseras
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PASSENGER
SIDE REAR

Coté passager arriére
Lado del pasajero trasero
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PRESS IN ON
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RELEASE TABS
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ROUTE HARNESS (C) % \ \
ALONG FORWARD EDGE
OF VEHICLE HARNESS

Route du faisceau de cables (C) ‘-'-*
le long du bord avant du harnais
de véhicule.

Guiar el mazo de cables (C)
a lo largo del borde delantero
del arnés del vehiculo.

||| |PASSENGER SIDE DOOR |
%1 1| Porte du cété du passager
i La puerta del lado
o del pasajero
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WARNING: BE SURE NOT TO BLOCK
AIRBAG WHEN SECURING HARNESS

AVERTISSEMENT: Ne pas bloquer airbag
ADVERTENCIA: No bloquee airbag
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OUTSIDE ABOVE REAR DOORS

R Extérieur au-dessus des portes arriére
\ Exterior por encima de las puertas traseras

LOCATE INNER MOUNTING BRACKET
ABOVE REAR DOORS

Localiser support intérieur au-dessus des portes arriére
Localizar soporte interior por encima de las puertas traseras
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USE A PUNCH TO MARK TWO MOUNTING HOLE
LOCATIONS FROM THE INSIDE

Marquer deux emplacements des trous
de l'intérieur avec un outil de perforation

Marcar dos ubicaciones de los orificios de la parte
interior con un instrumento punzante

BRACKET
< / /
—__ Support de montage

Soporte de montaje
— ¢ p / I

RE-PUNCH LOCATIONS FROM THE OUTSIDE
TO PREP FOR DRILLING

Marquer les deux emplacements de trous de nouveau
de I'extérieur avec un outil de poingonnage

Marque las dos ubicaciones de los orificios de nuevo
desde el exterior con un instrumento punzante
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REVERSE STEPS 10 THROUGH 18 TO
REINSTALL VEHICLE COMPONENTS

Inversez les étapes 10 a 18
pour réinstaller les composants de véhicules

Invierta los pasos 10 a 18
para volver a instalar los componentes del vehiculo

20N m
(15 ft.lb.)

40 N m '
(30 ft.Ib.)
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REVERSE STEPS 1 THROUGH 7
TO REINSTALL VEHICLE COMPONENTS
AND RECONNECT BATTERY

Inverser les étapes 1 a 17 pour réinstaller les
composants des véhicules et rebranchez la batterie

Revertir los pasos 1 a 17 para volver a instalar los
componentes del vehiculo y vuelva
a conectar la bateria
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